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Floor fan VT-1923

Description

1. Safety grid

2. Fan slope angle regulation/carry-
ing handle

. Grid clamps (6 pcs.)

Blades

. Operating modes switch (0/1/2/3)

. Holder with clamp

. Screw with a nut for fixing grids

. Floor support
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SAFETY MEASURES

Before using the fan, please, atten-

tively read these instructions and

keep them for the whole operation
period.

+ Before using the unit for the first
time, make sure that an electricity
supply corresponds to the operat-
ing voltage of the unit.

* Mishandling of the fan can lead to
its breakage and cause harm to
the user.

* Place the unit on a flat and steady
surface.

* Do not use the fan outdoors.

* Never use the fan without safety
grid and the floor support.

* Do not insert any foreign object
into grids in order to avoid injuries
or damage of the unit.

» Do not touch rotating blades of the
fan while it is operating.

* Do not use the fan in bathrooms or
in rooms with high humidity.

+ Do not place the fan in places,
where it can fall in a bath or other
container, filled with water.

» Ifthe fan fell in water before touch-
ing it you should take the plug out
of the socket and only then you
can take it out of the water.

» Do not place the fan near curtains
or house plants.

* In order to avoid electric shock,
do not switch on the fan with wet
hands.

* Never leave the working unit with-
out supervision.

* You should unplug the fan, if you
do not use it or before cleaning.

* Unplugging the fan, do not pull the
cord, hold the plug.

* Never allow children to use the fan
as a toy.

» Close supervision is necessary
when children or disabled persons
use the fan.

» This unit is not intended for usage
by children or disabled persons. In
exceptional cases a person who is
responsible for safety should give
them all the necessary instruc-
tions on safety measures and
information about danger, which
can be caused by improper usage
of the unit.

* It is not recommended to stay
under the air flow from the fan for
a long period of time (especially
children and elderly people).

* Never use the fan if the power
cord or the plug is damaged; if
the fan malfunctions or after it
fell or is anyhow damaged. In this
case consult the authorized ser-
vice center for check or repair of
the unit.

THE UNIT IS INTENDED FOR
HOUSEHOLD USAGE ONLY.

Before using the unit for the first

time

The fanis supplied disassembled. Do

not plug the fan into the mains, if you

have not completely assembled.

— Unpack the fan.

— Make sure that the voltage of the
electric network corresponds to
the operating voltage of the unit.

— Insert the fan holders (6) into the
floor support (8), having prelimi-
nary pressed the clamps.

— Place the unit on a flat dry surface.

— Insert the plug into the socket.

ENGLISH
Use

— Switch on the fan by pressing the
operating modes switch button
(5).

“0” - the unit is off;

“1”- low air flow speed;

“2”- medium air flow speed;
“3”- high air flow speed.

— Tochange the fan slope angle take
the handle (2) holding the floor
support (8) and change the fan
slope angle.

— To switch off the unit press the
button (0) of the operating modes
switch (5) and then unplug the
unit.

Cleaning and care

— Switch off the unit by pressing the
button (0) of the operating modes
switch (5) and then unplug the
unit.

— Wipe the grid (1), and the support
(8) with a slightly damp cloth, and
then wipe dry.

— Clean the grid (1) with the help of
vacuum cleaner with the corre-
sponding attachment.

— Ifitisnecessaryto cleanthe blades
(4), unscrew the fixing screw (7),
open six clamps (3) of the gird (1)
and remove it.

— Wipe the blades (4) with a damp
cloth and then wipe them dry.

— Set the grid (1) on its place, close
clamps (3) and tight up the fixing
screw (7).

— Do not immerse the fan into water
or other liquids.

Storage

— Unplug the unit and clean it.

— If necessary remove the fan block
from the floor support (8), press
the clamps of the holder (6) and
pull the fan block up holding the
floor support (8)

— Put the fan in the box.

— Keep the fan away from children in
a dry cool place.

Delivery set

Fan block — 1 pcs.
Support - 1 pcs.
Instruction — 1 pcs.

Technical specifications

Power supply: 220-240 V ~ 50 Hz
Maximum power consumption: 120 W
Diameter: 45 cm (18”)

Weight 6 kg.

The manufacturer preserves the right
to change specifications of units with-
out a preliminary notice.

Service life of the unit is not less
than 5 years.

Guarantee

Details regarding guarantee condi-
tions can be obtained from the dealer
from whom the appliance was pur-
chased. The bill of sale or receipt
must be produced when making any
claim under the terms of this guar-
antee.

This product conforms to the
EMC-Requirements as laid

c down by the Council Directive
89/336/EEC and to the Low
Voitage Regulation (73/23
EEC)

DEUTSCH

Stehventilator VT-1923

Beschreibung

1. Schutzgitter

2. Griff fir Regelung des Neigungswinkels/
Tragen des Ventilators

. Fixators des Gitters (6 St.)

. Flugel

. Betriebsstufenschalter (0/1/2/3)

. Halter mit Fixator

. die Gitter fixierende Schraube mit Mutter

. Bodenhalterung
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SICHERHEITSMABNAHMEN

Lesen Sie die Betriebsanleitung vor der ers-

ten Nutzung des Geréts aufmerksam durch

und bewahren sie diese Betriebsanleitung
wahrend der ganzen Betriebszeit des

Geréts.

« Vor der ersten Inbetriebnahme verge-
wissern Sie sich, dass die Spannung
des Gerats mit der Netzspannung
Ubereinstimmt.

* UnsachgemédBe Handhabung dieses
Gerats kann zu seiner Stérung flihren
sowie den Benutzer Schaden anrich-
ten.

« Stellen Sie den Ventilator auf eine gera-
de stabile Oberflache auf.

« Esist nicht gestattet, das Gerét auBer-
halb der Rdumlichkeiten zu nutzen.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat ohne
Schutzgitter und Bodenhalterung zu
nutzen.

« Es ist nicht gestattet,
Fremdgegensténde in die Gitter des
Ventilators zu stecken, um Stérungen
des Gerats oder Verletzungen zu ver-
meiden.

« Es ist nicht gestattet, drehbare Fliigel
des Gerats wahrend des Betriebs des
Gerats zu berihren.

* Es ist nicht gestattet, das Gerdt im
Badezimmer oder in den Rdumen mit
erhdhter Luftfeuchtigkeit zu nutzen.

« Esist nicht gestattet, das Gerat auf den
Oberflachen aufzustellen, von denen
er in die Wanne oder einen anderen
Wasserbehdlter abstiirzen kénnte.

« Im Falle, wenn das Gerat einmal ins
Wasser gefallen ist, ziehen Sie sofort
den Netzstecker aus der Steckdose,
bevor das Gerat aus dem Wasser
geholt wird.

* Es ist nicht gestattet, den Ventilator
in der Ndhe von Vorhangen, Gardinen
oder Zimmerpflanzen aufzustellen.

« Um das Stromschlagrisiko zu vermei-
den, schalten Sie nie das Gerat mit nas-
sen Handen ein.

* Lassen Sie das eingeschaltete Gerat
nie unbeaufsichtigt.

* Schalten Sie das Gerdt vom Netz ab,
wenn Sie es nicht benutzen oder die
Reinigung vornehmen mochten.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat
beim Abschalten vom Stromnetz am
Netzkabel zu ziehen, halten Sie es am
Netzstecker.

« Es ist nicht gestattet, das Geréat den
Kindern als Spielzeug zu geben.

*« Besondere VorsichtsmaBnahmen
sind in den Féllen angesagt, wenn der
Ventilator von Kindern oder behinder-
ten Personen genutzt wird.

* Dieses Gerat darf von Kindern und
behinderten Personen nicht genutzt
werden. In Ausnahmeféllen soll die
Person, die fir ihre Sicherheit verant-
wortlich ist, entsprechende verstind-
liche Anweisungen (lber die siche-
re Nutzung des Gerats und Uber die
Gefahren geben, die bei seiner fal-
schen Nutzung entstehen kénnen.

* Es wird nicht empfohlen, sich unter
Luftstromwirkung des Ventilators lan-
gere Zeit aufzuhalten (besonders fir
Kinder und alteren Personen)

* Es ist nicht gestattet, das Gerat zu
nutzen, wenn das Netzkabel oder der
Netzstecker beschadigt sind, wenn
Stoérungen auftreten und wenn es her-
untergefallen ist. In diesem Fall wen-
den Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, um das Gerat prifen
und reparieren zu lassen.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH
IM HAUSHALT GEEIGNET.

Vor der ersten Inbetriebnahme

Der Ventilator wird im abgebauten Zustand

geliefert. Schalten Sie das Gerat ans

Stromnetz nicht an, wenn das Gerat noch

nicht komplett zusammengebaut ist.

- Nehmen Sie das Gerat aus der
Verpackung heraus.

— Vergewissern Sie sich, ob die Spannung
des Gerats mit der Netzspannung
Ubereinstimmt.

— Setzen Sie die Halter des Ventilators (6)
in die Bodenhalterung (8), driicken Sie
vorher die Fixators.

— Stellen Sie das Geréat auf eine trockene
und feste Oberflache auf.

— Stecken Sie den Stecker des
Netzkabels in die Steckdose.

Verwendung

— Schalten Sie das Gerédt mit der Taste
des Betriebsstufenschalters (5) ein.
,0“ — das Gerat ist ausgeschaltet;

»1“ - niedrige Geschwindigkeit;
»2" - mittlere Geschwindigkeit;
»3" - hohe Geschwindigkeit;

— Umden Neigungswinkel des Ventilators
zu andern, halten Sie sich am Griff (2)
und andern Sie den Neigungswinkel
des Ventilators, indem Sie die
Bodenhalterung halten.

- Um das Gerat auszuschal-
ten, dricken Sie die Taste (0) des
Betriebsstufenschalters (5) und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus.

Reinigung und Pflege

— Schalten Sie das Gerat aus,
indem Sie die Taste (0) des
Betriebsstufenschalters (5) driicken,
und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose heraus.

— Wischen Sie das Gitter (1) und die
Halterung (8) mit einem leicht ange-
feuchteten Tuch und danach trocknen
Sie diese sorgfaltig ab.

— Sie koénnen den Staubsauger mit
einem entsprechenden Aufsatz fur die
Reinigung des Gitters (1) nutzen.

— Falls es notwendig ist, die Fligel (4) zu
reinigen, drehen Sie die Fixierschraube
(7) ab, 6ffnen Sie sechs Fixators (3) des
Gitters (1) und nehmen Sie es ab.

— Wischen Sie die Fliigel (4) mit einem
feuchten Tuch, danach trocknen Sie
diese.

— Stellen Sie das Gitter (1) zurlick auf,
schlieBen Sie die Fixators (3) und dre-
hen Sie die Fixierschraube (7) zu.

— Es ist nicht gestattet, das Gerat ins
Wasser oder andere Flissigkeiten zu
tauchen.

Aufbewahrung

— Schalten Sie das Gerat vom Stromnetz
ab und reinigen Sie es.

— Bei der Notwendigkeit nehmen Sie
den Block des Ventilators von der
Bodenhalterung (8) ab, driicken
Sie daflr die Fixators des Halters
(6) und ziehen Sie den Block des
Ventilators nach oben, indem Sie die
Bodenhalterung (8) halten.

— Legen Sie den Ventilator in die
Verpackung herein.

— Bewahren Sie das Gerat in einem tro-
ckenen und fur Kinder unzugénglichen
Ort auf.

Zubehor:

Block des Ventilators — 1 St.
Halterung - 1 St.
Bedienungsanleitung — 1 St.

Technische Eigenschaften
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50 Hz
Maximale Leistung: 120 W
Fligeldurchmesser: 45 cm (18”)
Gewicht: 6 kg

Der Hersteller behélt sich das Recht vor,
Verdnderungen in der Konstruktion des
Gerédts ohne vorzeitige Benachrichtigung
vorzunehmen.

Nutzungsdauer des Geréts betrigt min-
destens 5 Jahre

Gewabhrleistung

Ausfihrliche Bedingungen der Gewahrleis-
tung kann man beim Dealer, der diese Ge-
rate verkauft hat, bekommen. Bei beliebi-
ger Anspruchserhebung soll man wahrend
der Laufzeit der vorliegenden Gewahrleis-
tung den Check oder die Quittung lGiber den
Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt ent-
spricht den Forderungen der
elektromagnetischen  Vertrdg-

c € lichkeit, die in 89/336/EWG
-Richtlinie des Rates und den
Vorschriften 73/23/EWG liber
die Niederspannungsgeréte vor-
gesehen sind.

PYCCKUM

BeHTuUnaTop HanosbHbIW VT-1923

OnucaHue

1. 3awmTHasa peweTka

2. Pyyka ons perynmpoBku yrna Hako-
Ha/NepeHOCKn BeHTuAATopa

3. ®ukcaTopbl peweTkn (6 Wr.)

4. Jlonactun

5. MNepeknioyatenb pexmMMoB paboTbl
(0/1/2/3)

6. OepxaTenb ¢ pukcaTtopom

7. BWHT c ranikoin, GuKCcunpyoLni
peLeTkn

8. HanonbHas onopa

MEPbI BESOMNACHOCTHU

Mepen Havanom askcnayaTauum BEHTU-

ngTopa BHUMATENbHO O3HAKOMbTECH C

HaCTOSILLEN NHCTPYKLMEN MO aKcnyaTa-

LN U XpaHUTE ee B TE4EHME BCEro cpoka

akcnnyatauuu.

+ T[epen nepBbIM BKOYEHNEM ybeam-
TeCb, YTO HanpsiXXeHWe B CETU COOT-
BeTCTBYeT paboyemy HanpsxkeHuto
yCTpOKCTBa.

* HenpaBunbHoe ob6palleHne C BEH-
TUNATOPOM MOXET MPUBECTU K €ro
MOJIOMKE U MPUYMHUTB BPeL, Nosib30-
BaTenio.

* Pasmellante BEHTUNATOP Ha POBHOM
YCTON4YNBOM MOBEPXHOCTN.

+ 3anpeliaeTcs MCNosib30BaTb BEHTU-
NIATOP BHE NOMELLEHUNIA.

+ 3anpewaetca BkJOYaTb BEHTUNSA-
TOp 6€3 yCTaHOBMEHHOW 3alUTHON
peLEeTKN 1 HanoJIbHOM OMNOPbI.

+ Bo nsbexaHne nonyyeHus Tpasm Unm
MOBPEXAEHUs YCTPONCTBa, 3anpe-
waeTcs BCTaBNATb MNOCTOPOHHUE
npeagMeTbl B OTBEPCTUS 3aLLMUTHbIX
PELLEeTOK BEHTUNSATOpPA.

+ 3anpewaetca kacaTbCs Bpallalo-
LMXCs nonactein BO BpeMs paboTbl
BEHTUATOPA.

* He vucnonb3ynte BEHTUNATOP B BaH-
HbIX KOMHaTax WaM MOMELLEHUAX C
MOBbLILLEHHOM TEMNEPATYPON N BNax-
HOCTbIO.

* He pasmeuwarnte BEHTUNATOP Ha
MOBEPXHOCTAX, C KOTOPbIX OH MOXET
ynactb B BaHHy WAM B APYryko
€MKOCTb, HAaMOJIHEHHYIO BOAOW.

+ Ecnu Ha BeHTUNATOP ynan B BOAY, TO
npexge 4emMm OOTPOHYTbCA OO0 HEro,
HEOB6X0AMMO BblHYTb BUJIKY CETEBOIO
LWHYpa 13 pO3eTKn, 1 TOJIbKO nocne
3TOr0 MOXHO U3BNIEYb BEHTUNATOP U3
BOAbI.

* He pasmewialite BeHTUNaTOp BOMU-
31 WTOP, 3aHABECOK MW KOMHATHbIX
pacTeHuin.

+ Bo nsbexaHne nopaxeHus anekTpum-
YECKMM TOKOM HE BKJIOHANTE BEHTU-
NSTOP BAAXHbLIMU pyKamu.

* Hwukorga He OCTaBNANTE BKAIOYEHHbIN
npubop 6e3 npucmoTpa.

* BeHTUNATOp OOJMIXEH BObIThb OTKJIIOYEH
OT CeTu, eCNu Bbl UM He NOJIb3yeTeCh,
a TakXe BO BPEMS HNCTKM.

+ OTknio4yass BEHTUNATOP OT CeTW, He
TAHUTE 32 CETEBOW LUHYP, a AEPXU-
TeCb 3a BUJIKY CETEBOrO LUHYpa.

* He paspewante geTsM NoNb30BaTLCA
BEHTUJIATOPOM B KQ4ECTBE UIPYLLKW.

+ Cobniopante ocobble Mepbl Npeno-
CTOPOXHOCTU B Tex Cly4asx, Korga
BEHTUIATOPOM MOJIb3YIOTCS AETU UK
NOAN C OrPaHNYEHHBIMU BO3MOXHO-
cTaMu.

+ JlaHHOEe YyCTPOMCTBO He mpepHasHa-
YEHO AN UCMNOJIb30BaHUS OETbMU U
NOABMU C OFPaHNYEHHBIMU BO3MOX-
HOCTSIMU. B UCKNIOYUTENBHBIX Clyya-
AX nMuo, oTBevalowee 3a HGesonac-
HOCTb, OOMXHO AaTb COOTBETCTBYIO-
LME M NMOHSTHbIE UHCTPYKLUMK O 6e30-
MacHOM MCMOJIb30BaHUM YCTPOMCTBA
M Tex OnacHOCTHAX, KOTOpble MOryT
BO3HMKATb MPWU €ro HenpaBWUJIbHOM
MCMONIb30BaHNM.

* He pekomeHayeTCs Haxo4UTbCS MOA,
BO3OENCTBMEM MOTOKa BO3Ayxa OT
BEHTUNATOPA B TEYEHUE MNPOAOIKN-
TEeNbHOro nepuoga BpemMeHn (0co-
6eHHO [eTaM M NIASAM MOXWU0ro
BO3pacTa).

+ 3anpeliaeTcs MCMNofib30BaTb BEHTU-
NATOP MpW MOBPEXOEHUN CEeTeBOro
LIHYpa WX BUJIKM CETEBOrO LLUHYPA,
ecnv BeHTunaTop paboTaeT co cbos-
MU, a TakXe Nocfie ero NnageHns unm
MHOro nospexpaeHus. B atom cny-
yae obpaTutecb B aBTOPU3NPOBAH-
HblA (YMOJIHOMOYEHHbIN) CEPBUCHLIN
LLEHTP AN NMPOBEPKM UIN PEMOHTA
BEHTUATOPA.

YCTPOWCTBO MPEAHA3HAYEHO
TOJIbKO AN1A JOMALLHErO
NCMNONIb3OBAHNA

Mepep nepBbIM UCNOJIb3OBAHUEM

BeHTunatop nocrtaesnseTcs B pa3obpaH-

HOM Buae. He nopgknwyantTe BEHTUNSNA-

TOp K 3JIEKTPOCETU, HE MPOM3BEOS ero

cbopky.

— W3BnekuTe BEHTUAATOP U3 yNakoBKU.

— Yb6enutecb, 4TO HanpsixXeHne B anek-
TpoceTu COOTBeTCTBYyeT pabouyemy
HaMpPsXeHUIO YCTPONCTBA.

— BcTaBbTe pepxartenn BeHTUNATOpPA
(6) B HanonbHyO onopy (8), npenga-
pUTENbHO HaXkaB Ha dumKcaTopsbl.

— YcTaHOBUTE YCTPOWUCTBO Ha CyXon
POBHOM MOBEPXHOCTW.

— BcTaBbTe BUNKY CeTEBOro LWHypa B
pO3eTKy.

Ucnonb3oBaHne

— BknouynTe BEHTUNATOP, HaxaB Ha
KHOMKY nepekoyaTens pexnmMoB
paboThbl (5):

«0» - yCTPOWNCTBO BbIKJTIOYEHO;

«1» - HU3Kas CKOPOCTb BO3OYLLUHOMO
noToka;

«2» - CPeAHSIs CKOPOCTb BO3AYLLIHOIO
noToKa;

«3» - BbICOKAsi CKOPOCTb BO34YLLIHOIO
noToka.

— [Ana nameHeHus yrna HakjloHa BEH-
TUNSATOPa, NPUAEpPXMBas HaNoAbHYO
onopy (8), BO3bMUTECH 3a PY4Ky (2)
N N3MEHUTE Yros HakjioHa BEHTUNS-
Topa.

— [nsa oTKAoYEeHNa yCTPONCTBA HAXMUN-
Te KHonky «0» nepekJsoyaTens pexm-
MoB paboThl (5) U M3BNEKUTE BUJIKY
CETEBOro LLHYpa N3 pO3eTKu.

Yuctka myxopn

— Bblknounte ycTponicTBO, Haxas
kHonMky «0» nepekoyaTens pexmmon
paboTbl (5), U U3BNIEKUTE BUSIKY CETE-
BOrO LUHYpa U3 PO3EeTKU.

— Mpotpute peweTky (1) n onopy (8)
cnerka BnaxHou TKaHblo, MOCne Yero
BbITPUTE NX HACYXO.

— Ouuctutb pewetky (1) MOXHO npu
NMOMOLLM MblIecoca C UCNOJIb30BaHM-
€M COOTBETCTBYIOLLEN HAacaaKu.

— Ecnn Heo6xoaMMO 04YNCTUTL IONacTm
(4), oTkpyTUTE PUKCUPYIOLLUIA BUHT
(7), oTkpoliTe wecTb durkcaTopos (3)
peweTkn (1) u CHUMUTE ee.

— Mpotpute nonactn (4) cnerka Brax-
HOI TKaHblO, MOC/E YEro BbITPUTE NX
Hacyxo.

— YctaHoBuTE Ha MecTo peweTky (1),
3akpoiTe dukcaTopsl (3) 1 3akpyTUTE
bUKCNPYIOLLNA BUHT (7).

— 3anpewaeTcs norpyxatb BEHTUNSN-
TOp B BOAY WUan nobble apyrve xua-
KOCTW.

XpaHeHue

— OTknKYMTE YCTPOWMCTBO OT CETU U
npon3BeguTe ero YNCTKY.

— Mpun HeobxoaMMOCTU CHUMUTE ONOK
BEHTUNATOPA C HamosibHOW 0OnopbI
(8), ana aTtoro HaxmMmuTe Ha ¢ukca-
TOopbl gepxatens (6) n, npuaepxm-
Bas HaroJsibHyl onopy (8) noTaHuTe
610K BEHTUIATOPA MO HanpaBieHUto
BBEPX.

— [lMomecTuTe BEHTUNATOP B YNAKOBKY.

— XpaHuTe BEHTUNATOP B CYXOM MNpoO-
XnagHOM MecCTe, HeOOCTYNHOM Ans
nerten.

Komnnektauus

Bbnok BeHTUNgaTopa — 1 WwT.
Onopa - 1 wr.
MHCcTpyKums — 1 wT.

TexHn4yeckune xapakTepucTuKu
OnekTponutaHue: 220-240 B ~ 50 Iy,
MakcrmanbHas notTpebnsemas MoLL-
HocTb: 120 BT

OnameTp: 45 cm (187)

Bec: 6 kr

lMpoun3BoanTenb octasaseT 3a coboi
rpaBo U3MEHSATb XapakTepUCTUKU Mpu-
6opoB 6e3 npeaBapuUTEIbHOro yBeAOM-
NIeHus

Cpok cnyx6bl BeHTUAsITOpa —
He meHee 5 net

JlaHHoe n3zenne cooTBeTcTByeT
@ BCEeM TpebyeMbiM eBPONeiCKUM
U poccuiickum ctaHaapTam 6e3-

MEST  oracHOCTM v rUrvieHsi.

AH-LEP MPOOAKTC Nv6X, ABcTpus
HolibayriopTtens 38/7A, 1070 BeHa, AB-
cTpua

CpenaHo B Kutae

Enenpi xenpetkiw VT-1923

Cunattamachl

1. KopfaHbic Top

2. EHketo OypbllWbIH peTTeyre/
XenaeTkiwTi TacbiMangayra
apHanfaH Koncan

. Top GekiTkiwTepi (6 gH.)

. Kanaktap

. 2XKyMbIC pexumaepiHiH
ayblcTbipFbiwbl (0/1/2/3)

6. BekiTkiwi 6ap ycTaybiw

7. Topnapgabl 6ekiTyre apHanfaH

Oypama xeHe COMbIH
8. EpeHgai Tipey
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KAYINCI3OIK LUAPATNAPDI

KypbInfblHbI icke KOCy anabiHaa

GepinreH nanganaHy GovbiHWa

HYCKaymnbIKTbl 3€MiH KOMbIMN OKbIM

LWbIFbIHbI3 XX8HEe OHbl NanganaHy mMepa3ivi

Oolbl caKkTaHbl3.

* AnFfalKbl icke Kocy anabiHaa,
xenigeri KepHey KypbInfbl KEpHeYiHe
COWNKEC KeneTiHiHe Ke3 XKEeTKi3iHi3.

* XenpeTkiwTi Aypbic NanganaHbay
OHbIH By3blnyblHa aKenyi xoHe
nanganaHylubifa xxapakaTt Kenitipyi
MYMKIH.

* XenpeTkiwTi Ty3y TypakTbl 6eTke
OpHaTbIHbI3.

* XenpeTkiwTi 6benmenepaeH Tbic
nanganadyfa TbiibIM canbliHaabl.

* XenpgeTkiwTi opHaTbINfaH KOPFaHbIC
TOpChI3 X8He eAeHai Tipeycis icke
Kocyfa TblibiM canbiHaabl.

* JXapakaTTapfa Hemece KypbIFbIHbIH,
Oy3bInybiHa on 6epmey yLiH
XengeTkiw TopnapbiHa 6eTeH
3aTTapgbl canyfa TbliibiM canbliHagbl.

* XenpgeTkiw xxyMbIC icTen TypfaH
yakblTTa aHanatbliH 6eniktepai
yCTaMaHbI3.

* XenpeTkiwTi XybIHy GenmvenepiHae
Hemece binFanablnbIfbl Xofapbl
Xepnepae nanganaH6aHbl3.

* Kypbinblfbl BaHHaFa Hemece
cyfa Tonbl 6acka bigbicTapFa
Tycin keTe anaTblH Xepnepae
opHanacTbipMaHbI3.

» Erep xengeTkiw cyfa Tycin keTce,
OfaH KON TurisreHae OeniH, xeninik
OayablH aibIpTeTIriH alwanbiKTaH
CYbIPbIHbI3.

» XenpgeTkiwTi nepagenepaiH,
WbIMbINAbIKTAPAbIH XXoHe
Y1 eciMAiKTepHiH KacbiHOa
opHanacTbipMaHbI3.

*  OneKTp TOK COKKbICbIHA 0N 6epmey
YLWiH XenaeTKiWwTi Cynbl KONIMEH icke
KocrnaHbl3.

¢ EwKawaH icke KocblnfFaH acnanTbl
Kapaycbl3 KanablpMaHbI3.

* OpKallaH Ci3 KypbInfbiHb
nanganaHbaraH Kke3ae xsHe
OHbl Ta3anaraHia OHbl XenigeH
axblpaTbiHbI3.

* XenpgeTkiwTi XenigeH axslpatkaHaa,
Xeninik 6aygaH TapTnaHbI3, an
Xeninik 6ayablH anblipTeTiriHeH
YCTaHbI3.

» bananapfa xxengeTKiwTi ONbIHLIbIK
peTiHOe nanganaHyfa pykcat
eTneH;is.

» Erep KypbinfbiHbl 6ananap Hemece
MYMKIHAIKTepi WwekTeyni agamaap
nanganaHca, aca Hasap 60nbiHbI3.

» bananapfa xxaHe MyMKiHAIKTepi
WeKkTeyni agampapfa Kypbinfbl
nanganaHyfa apHanmaraH. Epekwe
Xafgannapga acnanTbl Kayincis
nanganaHy xaHe OHbl AypbIC
nanganaHbaraH ke3ge nanga
GonaTbiH KayinTep Typanbl, onapAabiH,
Kayinciagiri ywiH xxayan 6epeTiH
TyYNfaMeH CBMKEC XaHe TYCIHIKTI
HyckaynblkTap 6epyre mMiHOETTi.

*  ¥3aK yakbIT 60Wbl XXenaeTKiWTiH,
aya afblHblHbIH angablHaa Typyfa
yCbIHbINManabl (acipece, 6ananapra
)KOHe achbl YNKeH Kicinepre).

» Xeninik anblp TeTIKTIH HEMece
GayablH OyniHyi kesiHge, erep
on ipkinicneH ictereHge Hemece
KynafaHHaH KeWniH KypbInfblHbl
nannaHyfa TbibIM canblHaAbl.
KypbInfbiHbl 63 6eTiHi30eH
DOrLEeKTEMEH,i3 XXoHe XXeHOeMEeH;3.
Bapnblik xxeHaey cypaktapbl
OolbIHWA TybIHAbINAC (eKiNeTTi)
KbI3MET KepceTy opTanblfbiHa
xabapnacblHbI3.

K¥PbIFbl TEK T¥PMbICTA
MANOATAHYFA FAHA APHATFAH.

Anfawkbl nanpganaHy anabiHaa
YKenpeTkiw GenwekTeHreH TypiHae
xKeTkisinedi. XXengeTkiwTi anekTp

XeniciHe, OHbl TOMbIK XXMHACTbIpMau

KOCMaHbI3.

— XenpgeTkiwTi opayaaH LblFapbiHbI3.

— Xenigeri kepHey KypbInfbiHbIH,
XYMbIC iCTey KepHeyiHe calikec
KEeNneTiHiHe K3 XeTKi3iHi3.

— bBekiTkiwTepre anabiH-ana 6acekin,
XengeTkiw ycTayblwTapbiH (6)
efeHai Tipeyre (8) canbiHbI3.

— KypbInfbiHbl KypFak Ty3y 6eTke
OpHaTbIHbI3.

— Xeninik 6ayablH aiblpTeTIriH
allanblKka canblHbl3.

ManpganaHbinybl

— XybImMc pexumaepi
aybICTbIPFbIWbIHBLIH (5) 6aTbipMacbiHa
6achbIin, enaeTKilTi icke KOCbIHbI3:
«0» - KypbInfFbl COHAIpINreH;

«1» - aya afblHbIHbIH TOMEH
Xblngamabifbl;

«2» - aya afblHbIHbIH opTaLla
Xblnaamabifbl;

«3» - aya afblHbIHbIH XOfapbl
Xblngamabifbl.

— XenpeTkiwTiH eHketo BypbibiH
e3repTy YLWiH, egeHai Tipeyai (8)
ycTan, koncanTtaH (2) yCTaHblI3 XaHe
XenaeTkiwTiH eHketo bypbIbiH
©3repTiHi3.

— KypbInfblHbl COHAIPY YLUiH XXYMbIC
pexuMmaepiHiH aybICTbIPFbILUbIHbIH
(5) «0» 6aTbipMachblH 6acbIHbI3 XaHe
Xeninik anblpTeTIiKTi awanbliKkTaH
CYbIPbIHbI3.

KyTimi xxaHe Kbi3mMeT kepceTy

— XenpgeTkiwTi Tazanay
angbliHAa XYMbIC peXUMAEPiHIH
aybICTbIPFbIWbIHBLIH (5) «0»
OaTblpmachbiH 6acblHbI3 XaHe Xeninik
anbIpTETIKTi awanbliKTaH CyblpbIHbI3.

— Topabl (1) xoHe Tipeyai (8) cen
ObIMKbIIT MaTaMeH CYpTiHi3, cogaH
KeNiH KypfaTbIn CYpPTiHi3.

— Toppaarbl (1) WaHAbl KO YLUiH
LIAHCOPFbILTLI COMKEC KOHObIPMaMeH
nangananyra 6onagsbl.

— Erep kanaktapabl (4) Tazanay Kaxet
6onca, 6ekiTkiw bypamaHsbl (7) 6ypan
anblHbI3, TOpAbIH (1) anTbl GekiTKiLiH
(3) alWbIHbI3 )XOHE OHbI LWeLLiHi3.

— Kanaktapgbl (4) cen gbiMKbIn
MaTaMmeH CYPTiHi3, cogaH KeuiH
KYpFaTbIn CYpTiHI3.

— Topabl (1) opHbIHA OpHAaTbIHbI3,
OekiTkiwTepai (3) kabblHbI3 XaHe
OekiTeTiH BypamaHbl (7) GypaHbl3.

— XenpgeTkiw KopnycblH CyFa Hemece
Ke3-KemnreH CymblKTbikka MaTblpyFfa
ThIibIM canblHaabl.

Cakranybl

— KypbInfbiHbl XenigeH axblpaTblHbl3
XXeHe OHbl Ta3anayabl XYprisiHi3.

— KaxeT 6onfaHaa xengeTkiw 60nrbIH
efeHai TipeyaeH (8) wewwiHis, 6yn
YLWIiH ycTayblw GekiTkiwTepiHe (6)
0acblHbI3, XXoHe efeHai TipeyiwTi (8)
ycTan xengeTkilw 650rbiH XXoFapbl
Kapamn TapTblHbI3.

— XenpgeTkiwTi KOpanka canbiHbI3.

— XenpgeTkiwTi KypFaK cankbiH,
OananapablH KOnbl XXeTNenTiH xepae
cakTaHbl3.

Xunakranysbl
XenpeTkiw 6norbl — 1 gH.
Tipey — 1 aH.

Hyckaynbik — 1 gH.

TexHUKanNbIK cunaTtramanapbl
OnekTpkoperi: 220-240 B ~ 50 'y
Makcumangbl TyTbiHaTbiH KyaTtbl: 120 BT
OunameTpi: 45 cm (18”)

Canmarbl: 6 Kkr

OHOipywi Kypbinfbinap
cunammamarnapbiH andbiH-ana
eckepmycis e32epmy KyKblfblH
cakmaliobl

KypbinFbIHbIH KbI3Mem emy Mep3iMi —
5 xbin

FapaHTUANbIK MmiHgeTTIiNiri
[apaHTUANbIK XXargangarbl kKapanbin
XaTkaH bernwekTep gunepaeH Tek
caTbin anblHFaH agamMfa faHa 6epinegi.
Ocbl rapaHTUANbIK MiHAETTiNIriHgeri
waFbiMaanfaH xafganaa TenereH 4yek
Hemece KBUTaHLMACBIH KOpCeTyi KaxerT.

byn mayap EMC —
Xardalinapra calikec keneoi
Heeizai MiHdemmewmernep

c € 89/336/EEC [epexkmugaHbiH
epexenepiHe eHai3inzeH
TemeHei EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

ROMANA/ Moldoveneasca

Ventilator de podea VT-1923

Descriere

1. Grilaj pentru protectie

2. Méner pentru reglarea unghiului de
inclinare /mutarea ventilatorului

3. Fixatoare grilaj (6 buc.)

4. Elice

5. Comutator regimuri de functionare
(0/1/213)

6. Sustinator cu fixator
7. Surub cu piulita ce fixeaza grilajul
8. Suport de podea

MASURI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie acest ghid de utilizare

nainte de a folosi ventilatorul si pastrati-I

pe intreaga durata de exploatare.

+ TInainte de prima conectare asigurati-
va ca tensiunea retelei corespunde
tensiunii admise de aparat.

« Utilizarea gresita a ventilatorului
poate duce la defectarea acestuia si
cauzarea da prejudicii utilizatorului.

* Asezati ventilatorul pe o suprafata
plana si stabila.

* Nu folositi ventilatorul in afara inca-
perilor.

* Nu porniti ventilatorul daca nu sunt
instalate grilajele de protectie si
suportul de podea.

* Pentru a preveni traumatismele sau
deteriorarea aparatului nu introduceti
obiecte in orificiile grilajelor de pro-
tectie ale ventilatorului.

* Nu atingeti elicele in migcare in tim-
pul functionarii ventilatorului.

* Nu folositi ventilatorul in baie sau
in locuri cu temperaturi si umiditate
ridicate.

* Nu asezati ventilatorul pe suprafete
de pe care acesta ar putea cadea
in cada, sau in orice alt vas ce con-
tine apa.

* Daca ventilatorul a cazut in apa, nu
fncercati sa-l recuperati, mai ntai
scoateti fisa cablului de alimentare
din priza, dupa care scoateti ventila-
torul din apa.

* Nu pozitionati ventilatorul langa dra-
perii, perdele sau plante de camera.

* Pentru a preveni electrocutarea nu
porniti ventilatorul cu méinile ude.

* Nu lasati aparatul sa functioneze
nesupravegheat.

» Deconectati aparatul de la retea ina-
inte de curatare, precum si in cazul in
care nu il folositi.

* Nu trageti de cablu pentru a deco-
necta ventilatorul. Trageti intotdeau-
na de fisa.

» Copiii trebuie supravegheati pentru a
nu se juca cu aparatul.

« Este necesara o atenta supraveghere
daca aparatul este folosit de copii sau
persoane cu dezabilitati.

* Acest aparat nu este destinat pentru
folosire de catre copii sau persoane
cu dezabilitati. in cazuri exceptiona-
le, persoana responsabila de sigu-
ranta lor, trebuie s& le dea instruc-
tiuni corespunzatoare si clare cu pri-
vire la folosirea sigura a aparatului si
despre riscurile care pot aparea in
caz de folosire inadecvata.

* Nu se recomandéa sa va expuneti un
timp indelungat actiunii curentului de
aer de la ventilator (in special copiii si
persoanele in varsta).

» Nu folositi ventilatorul daca este dete-
riorat cablul de alimentare sau fisa,
daca ventilatorul functioneaza cu
anomalii, daca acesta a cazut sau in
caz de orice alte defectiuni. In acest
caz apelati la un centru service auto-
rizat pentru verificarea sau reparatia
ventilatorului.

APARATUL ESTE DESTINAT NUMAI
UTILIZARII CASNICE

inainte de prima utilizare

Aparatul este livrat in stare dezasambla-

ta. Nu conectati aparatul la retea Tnainte

de a-l asambla.

— Scoateti ventilatorul din ambalaj.

— Asigurati-va ca tensiunea retelei
corespunde tensiunii admise de apa-
rat.

— Introduceti sustinatoarele ventilatoru-
lui (6) in suportul de podea (8), apa-
sand in prealabil fixatoarele.

— Asezati aparatul pe o suprafata plana
si stabila.

— Introduceti fisa cablului de alimenta-
re in priza.

Utilizarea

— Porniti ventilatorul apdsand butonul
comutatorului regimurilor de functio-
nare (5):

«0» - aparatul este oprit;

«1» - viteza minima a jetului de aer;
«2» - viteza medie a jetului de aer;
«3» - viteza maxima a jetului de aer.

— Pentru a schimba unghiul de inclina-
re al ventilatorului, sustinand suportul
de podea (8), apucati de méaner (2) si
schimbati unghiul de inclinare al ven-
tilatorului.

— Pentru a opri aparatul apasati buto-
nul «0» al comutatorului regimurilor
de functionare (5) si scoateti fisa din
priza.

Curatare si intretinere

— Opriti aparatul apasand butonul «0»
al comutatorului regimurilor de func-
tionare (5) si scoateti fisa cablului de
alimentare din priza.

— Stergeti grilajul (1) si suportul (8) cu o
carpa umezita, dupa care stergeti cu
una uscata.

— Grilajul (1) poate fu curatat cu aju-
torul  aspiratorului  folosind duza
respectiva.

— Daca este necesar sa curatati elicele
(4), desurubati surubul de fixare (7),
deschideti cele sase fixatoare (3) ale
grilajului (1) si scoateti-I.

— Stergeti elicele (4) cu o carpa umezi-
ta, dupa care stergeti cu una uscata.

— Asezati grilajul (1) in pozitia initiala,
inchideti fixatoarele (3) si insurubati
surubul de fixare (7).

— Nu introduceti ventilatorul in apa sau
alte lichide.

Pastrare

— Deconectati aparatul de la retea si
curatati-I.

- In caz de necesitate scoateti blocul
ventilatorului de pe suportul de podea
(8), pentru aceasta apasati fixatorii
sustinatorului (6) si sustinand supor-
tul de podea (8), trageti blocul venti-
latorului in sus.

— Asezati ventilatorul in ambalaj.

— Pastrati ventilatorul la un loc uscat,
racoros, inaccesibil pentru copii.

Setul contine

Bloc ventilator — 1 buc.
Suport — 1 buc.
Instructiune — 1 buc.

Specificatii tehnice

Alimentare: 220-240 V ~ 50 Hz
Consum maxim de putere: 120 W
Diametru: 45 cm (18”)

Greutate: 6 kg

Producatorul Tsi rezerva dreptul s& modi-
fice specificatiile aparatelor féra preaviz

Durata de functionare a
ventilatorului — minim 5 ani

Garantie

In legatura cu oferirea garantiei pentru
produsul dat, rugdm s& Va adresati la
distribuitorul regional sau la compania,
unde a fost procurat produsul dat. Servi-
ciul de garantie se realizeaza cu conditia
prezentarii bonului de plata sau a orica-
rui alt document financiar, care confirma
cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde ce-
rintelor EMC, intocmite in con-

c formitate cu Directiva 89/336/
EEC i Directiva cu privire la
electrosecuritate/joasa tensiu-
ne (73/23 EEC).
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CESKY

Ventilator podlahovy VT-1923

Popis

1. Ochranna mfizka

2. Rukojet pro nastaveni uhlu sklonu/
pfenaseni ventilatoru

Fixatory mrizky (6ks.)

. Lopatky

. Prepinac rezimu prace (0/1/2/3)

. Drzadlo s fixatorem

. Sroub s matici, ktera zajistuje mfize
. Podlahova podpora

ONO U A ®

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Pfed pouzitim pfistroje si pozorné

precCtéte tuto uzivatelskou pfirucku a

zachovejte ji po celou dobu zivotnosti

ventilatoru.

+ Pfed prvnim pouzitim pfFistroje
zkontrolujete, zda napéti elektrické
sité odpovida provoznimu napéti
zarizeni.

» Nespravné pouziti ventilatoru maze
vést k jeho poruse a uskodit uziva-
teli.

» Ventilator umistéte na hladky, rovny,
pevny povrch.

* Nelze pouzivat ventilator mimo
obytné mistnosti.

* Nelze pouzivat ventilator bez insta-
lované ochranné mfizky a podstav-
ce.

+ Abyste se vyhnuli zranéni nebo
poskozeni pfistroje , nikdy nestrkej-
te do otvord ochranné mfizky pfi-
stroje cizi pfedméty.

» Nikdy nedotykejte se rotujicich lopa-
tek ventilatoru.

* Nepouzivejte ventilator v koupel-
nach nebo mistech s vysokou tep-
lotou a vlhkosti.

* Neinstalujte ventilator na povrchu,
s néhoz by mohl spadnout do vany
nebo jiné nadrze, zaplnéné vodou.

+ V pfipadé Zze ventilator spadl do
vody, dfiv nez se ho dotknete,
vytahnéte zastrCku ze zasuvky, a
az potom vytahnéte pristroj z vody.

* Neumistujte ventilator v blizkosti
zavésl, zaclon nebo pokojovych
rostlin.

* Aby se zabranilo Urazu elektrickym
proude, nezapinejte ventilator mok-
ryma rukama.

* Nenechavejte zapnuty ventilator
bez dohledu.

» Davejte zvlastni pozor, pokud venti-
lator pouzivaji déti a osoby se zdra-
votnim postizenim.

« Tento vyrobek neni uréen pro déti a
zdravotné postizené osoby. Ve vyji-
mecnych pfipadech osoba, odpo-
védna za jejich bezpeci, musi dat
vhodné a jasné pokyny pro bezpec-
né pouzivani zafizeni a varovat o
nebezpedi, kterda mlzou vzniknout
pfi jeho nespravném pouziti.

» Nedoporucuje se vystavovat plso-
beni proudéni ventilatoru delSi
dobu (zejména déti a starSi osoby).

+ Pred pouzitim pfistroje dudklad-
né si prohlédnéte napajeci kabel
a zastrCcku a presvédcte se, zda
nejsou poskozené. Nepouzivejte
ventilator po jeho padu, nebo v pfi-
padé jiného poskozeni . V pfipa-
dé poruchy obratte se na nejblizSi
autorizované (pravomocné) servis-
ni stredisko.

PRISTROJ JE URCEN POUZE PRO
DOMACI POUZITI.

Pied prvnim pouzitim

Pristroj se dodava demontovany.

Nepfipojujte ventilator k siti dfiv, nez

ho date dohromady.

— Rozbalte ventilator.

— zkontrolujete, zda napéti elektrické
sité odpovida provoznimu napéti
zafizeni.

— Vlozte drzaky ventilatoru (6) do
podlazni  podpory (8), stisknutim
zapadky.

— Instalujte ventilator na suchém rov-
ném povrchu.

— Zapojte napajeci kabel do zasuvky.

Pouziti

— Zapnéte ventilator stisknutim prepi-
nace rezim( (5):
«0» — zafizeni vypnuto,
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«1»Nizka rychlost proudéni vzdu-
chu,

«2»Prdmérna rychlost proudéni
vzduchu,

«3»Vysoka rychlost proudéni vzdu-
chu,

— Chcete-li zménit thel dklonu ven-
tilatoru, drzte se podpory (8), a
uchopte rukojet’ (2), aby zménit thel
sklonu ventilatoru.

— Pro odpojeni pfristroje, stisknéte tla-
Citko «0» pfepinacem (5) a vyjméte
zastréku ze zasuvky.

Cisténi a udrzba.

Vypnéte ventilator stisknutim tlacit-
ka ,0“ pfepinace (5) a vytahnéte
napajeci kabel ze zasuvky.

Otfete mfizku (1) a podporu (8)
mirné navlhéenym hadfikem a pak
otfete do sucha.

Vycistit mfizku (1) Ize pomoci vysa-
vace s pouzitim vhodnych trysek.
Pokud chcete vycistit lopatky (4),
odSroubujte Sroub (7), oteviete Sest
fixatord (3) mfize (1) a vyjméte ji.
Ocistéte lopatky (4) mirné navlh-
¢enym hadfikem a pak utfete je do
sucha.

" Vratte na misto mfizku (1), zablo-
kujte fixatory (3) a utahnéte Sroub
(7).

Neponofujte ventilator do vody nebo
jinych kapalin.

Uskladnéni pfistroje

Vypnéte ventilator a odpojte napa-
jeci kabel ze zasuvky a vycistéte
pristroj.

Je-li to nutné, sejméte ventilator
s podpory (8) stisknutim drzaku
(6), pfidrzujte oporu ventilatoru (8)
a popotahnéte jednotku ventilatoru
smérem nahoru.

Dejte ventilator do krabice.
Uchovavejte pfistroj na chladném a
suchém misté nepfistupném détem.

Kompletace

Jednotka ventilatoru- 1 ks.
Podpora -1 ks.

Navod k pouziti — 1 ks.

Technické charakteristiky
Pracovni napéti: 220- 240 V ~ 50 Hz
Maximalni pfikon : 120 W

Primér: 45 cm (18”)

Hmotnost: 6 kg

Viyrobce si vyhrazuje prdvo ménit kon-

strukci a technické parametry zarizeni

bez pfedchoziho upozornéni.

Zivotnost ventilatoru — nejméné 5
let

Zaruka

Podrobné zaruéni podminky poskyt-
ne prodejce pfistroje. Pfi uplatiiovani
narokli béhem zaruéni Ihity je tfeba
predlozit doklad o zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida po-
Zadavkim na elektromagne-
tickou kompatibilitu, stanove-

C € nym direktivou 89/336/EEC
a predpisem 73/23/EEC Ev-
ropské komise o nizkonapé-
tovych pfistrojich.

BenTunatop nigpnoroeui VT-1923

Onwuc

1. 3axucHa pewitka

2. Pyuka pnsi perynioBaHHs KyTa Haxuny /
nepeHeceHHs BEHTUASITopa

. Pikcaropw peLwuitku (6 WT.)

Nonari

MNepemunkay pexxumis pobotun (0/1/2/3)

. Tpumau 3 dpikcaTopom

BUHT 3 rarikoio, Wwo ¢ikCye peLitky

. Mignorosa onopa

©O~NO U AW

3AXO0AUN BE3MNEKU

[Mepep noyaTkom ekcnyarauii BEHTUAATO-

pa yBaXHO 03HANOMTECS 3 €0 iHCTPYKLLi-

€10 3 ekcrnnyaradii i 36epiraiiTe ii npoTarom

BCbOr0 TEPMiHY ekcnyaradlii.

+ [epen neplimM BKJIIOYEHHSAM nepe-
KOHaMWTecH, WO Hanpyra B Mepexi Bia-
nosigae pobouin Hanpysi NPUCTPOIO.

* HenpaBunbHe NOBOAXEHHA 3 BEH-
TUASTOPOM MOXE MPUBECTU OO0 MOro
MOSIOMKM i 3anofiaTn wKkony KOpuc-
TyBayesi.

* Po3miwynte BEHTUNAATOP Ha pPiBHIl
CTiWKi MOBEPXHi.

+ 3ab0pOHSAETLCA BUKOPUCTOBYBATU
BEHTUAATOP N03a NPUMILLEHHAMMU.

* 3abopoHAETbCA BKJOYATU BEHTU-
natop 6e3 BCTAHOBJIEHOI 3axMCHOI
pewiTkn i Nig0roBoi onopw.

* W06 YHUKHYTM OTpUMaHHSA TpaBM abo
NOLUKOAKEHHS NMPUCTPOLO, 3aB0POHS-
€TbCS BCTABNATU CTOPOHHI NpeameTn
B OTBOPW 3aXMCHOI PEeLWiTKN BEHTU-
natopa.

» 3abopoHSAETLCHA TOpKaTMUCs nonaTten,
wo obepTalTbCH, Mig 4Yac poboTm
BEHTUNATOPA.

* He BWKOPUCTOBYWNTE BEHTUASATOP Y
BaHHUX KiMHaTax abo NpUMILLEHHAX 3
nigBMLLLEHOIO TEMMNEPATYPOIO i BOJIO-
ricTio.

* He posmiwyiite BeHTUNATOP Ha
NOBEPXHSIX, 3 AKNX BiH MOXeE BNacTn y
BaHHY ab0 B iHWY EMHICTb, HanoBHe-
HY BOOOIO.

* 9KWO BEHTUNSTOP BMaB y BoOAY, TO
nepLl HixXX AOTOPKHYTUCS OO0 HbOrO,
HEeOoOXiAHO BUHATM BUJIKY Mepexe-
BOrO LUHYypa 3 pO3eTKu, i nwe nicns
LbOr0 MOXHa BUTSATYBaTW BEHTUNS-
TOp 3 BOAMW.

* He po3wmilwyiiTe BeHTUnATOop Nobamay
LITOP, 3aBiCOK @aB0 KIMHAaTHUX POCIIH.

* W06 YHUKHYTW ypaxXeHHs1 enekTpuy-
HUM CTPYMOM He BK/IOYaNTe BEHTU-
NATOP BOJIOTUMU pyKamMu.

* Hikonn He 3anuwarnte BKIIOYEHUN
npunapg 6e3 Harnsay.

*  BeHTUnsaTOp NoBUHEH ByTu Bigkoye-
HUW Big, MepeXi, AKLLO BU iM HE KOpUC-
TYETECH, @ TAKOX Mif, 4acC YNLLEHHS.

* Bigknioyaloun BEHTUNATOP BiO mepe-
Xi, HE TArHITb 32 MEepexeBui LUHYP,
a TpMManTecs 3a BUIKY MEPEXEBOro
WHypa.

* He posBongnTe AiTaMm KOpUCTyBaTUCSA
BEHTUNSTOPOM B SKOCTI irpaLlKu.

+ JoTpumyiiTecb 0cobnmBoi obepex-
HOCTi B TUX BUNAaAKax, Koamv BEHTUNS-
TOPOM KOPUCTYOTbCA AiTn abo nogn
3 06MEXEHUMU MOXJIMBOCTSIMM.

* [JaHnn npucTpii He Npu3Ha4YeHui
0N BUKOPUCTAHHS AiTbMU Ta Nioab-
MU 3 OOMEXEHVMMWU MOXJIMBOCTAMMU.
Y BMHATKOBUX BuNagkax ocoba, sika
BiZnoBigae 3a 6e3neky, NOBMHHA AaTu
BiAMOBIAHI i 3pO3yMini IHCTPYKUii Npo
6e3neyHe BMKOPUCTAHHSA MPUCTPOIO
i Ti HebGe3neku, SKi MOXYTb BUHUKATU
npw Moro HenpaswbHOMY BUKOPUC-
TaHHi.

*  He pekoMeHAy€ETLCS 3HAXOANTUCS MiA,
BMNJMBOM MOTOKY MOBITPS Bif, BEHTU-
NAaTOpa NPOTAroM TPMBAJNOro nepioay
yacy (0co6aMBO AITAM i IOASM MOXU-
JI0r0 BiKY).

+ 3a60pOoHSAETLCA BUKOPUCTOBYBATU
BEHTUASTOP NPU NOLLKOAXEHHI Mepe-
XeBOro wHypa abo BUIKM mMepexe-
BOrO LWHYpa, SIKWO BEHTUAATOP npa-
uloe i3 3609MM, @ TakoX Nicns Moro
nagiHHa abo iHWOro MOLIKOOXKEHHS.
B ubOMy BUNaaky 3BEpHITLCS B aBTO-
pv30BaHuin (YMOBHOBAaXEHWIM) CepBic-
HWI LEeHTP N5 nepesipky abo peMoH-
TY BEHTUAATOPA.

MPUCTPIV NPU3HAYEHUIA JIULLIE ON4a
JOMALLIHBOIO BUKOPUCTAHHA

Mepep nepLUIMM BUKOPUCTAHHAM

BeHTnnaTop noctaBnsieTbCs B pO3ibpaHo-

My BUMIaAi. He nigknioyarnte BEHTUAATOP

[0 enekTpomMepexi, He MNpPOoBIBLUM AOro

36ipKy.

— BuimiTb BEHTUASATOP 3 YNaKOBKW.

— [epexoHnanTecs, WO Hanpyra B enek-
Tpomepexi Bianoeigpae pobouil
Hanpysi NpUCTPOIO.

YKPAIHCbKA

— BcTtaBTe Tpumadi BeHTunatopa (6)
B nignorosy onopy (8), 3asganerigp
HaTUCHYBLUM Ha dikcaTopw.

— BcTaHOBITb NPUCTPIN Ha CyXili PiBHIl
NMOBEPXHi.

— BcTaBTe BUIKY MEpPEXEBOro LLHypa B
po3eTKy.

BukopucTtaHHs

— VYBiIMKHiITb BEHTUAATOP, HATUCHYB-
WM Ha KHOMKY MepemMukada pexumis
po6oTu (5):

«0» - NPUCTPIN BUMKHEHWNIA;

«1» - HM3bKa LUBWAOKICTb MOBITPSHOIO
NnoTOKY;

«2» - cepenHs WBNAOKICTb NOBITPSHOIO
NnoTOKY;

«3» - BMCOKA LIBUAKICTb MOBITPSHOIO
MOTOKY.

— N4 3MiHK KyTa Haxuny BEHTUAaTopa,
npuTpUMytouM nignorosy onopy (8),
Bi3bMIiTbCS 3a PY4Ky (2) i 3MiHiTb KyT
Haxuny BeHTunsTopa.

— [Ons BMMKHEHHSI MPUCTPOID HaATUC-
HiTb KHOMKY «0» NepemMunkaya pexumis
po60TK (5) | BUTArHITE BUNKY Mepexe-
BOrO LUHypa 3 pO3eTKu.

YuweHHs Ta gornag,

— BWMKHiITE npuUCTpi, HaTUCHYBLUMK
KHonKy «0» mnepemukaya pexumis
po6oTu (5), Ta BUNMITL BUNIKY Mepe-
XEBOIO LLHYpa 3 PO3ETKU.

— [MMpotpiTe pewitky (1) i onopy (8) 3ner-
Ka BOJIOFOK TKaHWMHOIO, MiCns 40ro
BUTPITb ix gocyxa.

— Ouuctntn pewitky (1) mMoxHa 3a
[0MOMOrol0 NMaococa 3 BUKOPUCTaH-
HSIM BiANOBIAHOI Hacaakw.

—  9Kuwo HeobxiaHO o4ncTuUTK nonari (4),
BiAKPYTiTb dikCylOUniA rBuHT (7), Bia-
KpuinTe WwicTb dikcatopis (3) pewiTky
(1) i 3HIMITB ii.

— MpoTpiTb nonati (4) 3nerka BOO-
rol0 TKaHWHOIO, MiCs YOro BUTPITb iX
pocyxa.

— BcTtaHoBiTb Ha wmicue pewitky (1),
3akpurte ¢ikcatopm (3) i 3akpyTiTh
dikcyounin FrBUHT (7).

— 3abopoHsETLCS 3aHyplOBaTN BEHTU-
naTop y Bogy abo 6yab-ki iHWi pian-
HU.

306epiraHHs

— BwuMKHITL NpuCTpin Big, mepexi i 3po-
BiTb NOr0 YMLLIEHHS.

— Tpwn HeobxigHOCTi 3HIMiITb 6N0K BEH-
TunaTopa 3 nignoroBoi onopwu (8), ons
LbOro HaTUCHITbL Ha dikcaTopu Tpu-
Mada (6) i, NnpuTpUMyIUM Nignorosy
onopy (8) NoTArHiTe 610K BEHTUNATO-
pa no Hanpsmy Bropy.

— [oMmicTiTb BEHTUAATOP B yNakoBKY.

— 306epiralite BEHTUNSATOP B CyXOMY
NPOXOI0AHOMY MiCLi, HEQOCTYNMHOMY
ONS Oiten.

KomnnekTauisa

Bnok BeHTungTOpa - 1 WT.
Onopa - 1 wr.

IHCTPYKUia - 1 wT.

TexHi4yHi xapaKkTepncTuKun
EnekTpoxueneHHs: 220-240 B ~ 50 Iy,
MakcrMmanbHa CrnoXxuBaHa MOTYXHICTb:
120 Bt

JiameTtp: 45 cm (18 «)

Bara: 6 kr

BupobHuk 3anuiuae 3a cob0oro rnpaso 3mi-
HIOBaTW XapakTepucTuku npunaais 6e3
ronepeaHboro rnoBiAOM/IEHHS

TepmiH cnyx6m BeHTUNATOpPa - He
MeHwwe 5 pokiB

FapaHTis

JoknagHi ymOBM rapaHTii MOXHa oTprma-
TV B gunepa, Wo Npoaas AaHy anapartypy.
Mpu npen’aBneHHi 6yab-AKOi NpPeTeH3ii
NPOTAroM TEPMIHY Aii AaHOi rapaHTii Bap-
TO Npea’sBuTu Yek abo KBUTAHLLtO Npo Mno-
KYMKY.

LaHwii Bupi6 Bignosinae BUMO-
ram [0 esIeKTPOMarHiTHoi cy-
MICHOCTI, O rpea’sBAsoTLCS
C € avpektusolo  89/336/€EC
Paav €sponuv vi po3nopsiaxXeH-
HAM 73/23 €EC no Hu3bKO-
BOJILTHUX anaparypax.

BeHTtbinaiTap nagnoraesi VT-1923

AnicaHHe

1. AxoyHasq pawoTka

2. Pyuka pna poarynéyki Byrna Haxiny/
nepaHoCKi BEHTbINATapa

®dikcarapbl pawwoTki (6 wT.)

Jlonacui

Mepambikay paxbiMay npaubl (0/1/2/3)
TpbiManbHik 3 ¢ikcatapam

LLIpy6a 3 raiikai, sikas dikcye pawoTki
Mapnorasas anopa

© N O AW

MEPbI BACNEKI

Mepag naJyaTkam akcnnyaraubli

BEHTbINATapa YyBaxniBa a3Haémuecsa 3

[Aaas3eHan iHCTPYKUbISA na akcnnyartaubli i

3axoyBaniue sie Ha npausary ycaro TapmMiHa

akcnayaraupli.

* lepap nepLbim YKIIOY3HHEM
nepakaHamuecs, WTo Hanpyra y ceTki
agnassafae  npauyoyHam  Hanpyse
npbiiagpl.

* HsanpaginbHbl 3BapOT 3 BEHTbINSATApam
MOXa MpbIBECUi Oa €ro nasaomki i
NPbIYbIHILE WKOAY KapbiCcTayy.

¢ Macuyiiue BeHTbIIATap Ha poyHan
yCcTOonniBar naBepxHi.

« 3abapaHfieyua BblkapbiCTOYBallb
BEHTbIISITAp Na-3a namMsLKaHHAMI.

* 3abapaHsaeLlua yko4yalb BEHTbINATap
6e3 ycTansBaHali axoyHai palwoTKi i
nagnorasam anopsbl.

* Y nasbaraHHe aTpbiMaHHsA Tpaymay
i nawkoaXaHHs npbinagbl,
3abapaHseuua yctaynsub CTapOHHiINA
npagMeTtbl Yy aAnTyniHbl  aXOYHbIX
pallioTak BEHTbIIsSTapa.

« 3abapaHseuua [gakpaHauua ga
KpyLebHbIX lonacuay nagyac npaub
BEHTbINATapa.

« He BblkapbiCTOYBanue BEHTbINATAP
Yy BaHHbIX MNAKOSAX Ui MaMsLLKaHHAX
3 nagBblllaHam Tamnepartypanm i
BifIbFOTHACLLIO.

« He wmdacuynue BeHTbINATApP Ha
naBepxHsax, 3 Akix éH Moxa 3Baniuua
Y BaHHY Ui Y iHWYyl EmMicTacupb,
HaMOYHEHYIO Baf0N.

« Kani BeHTbINATAp 3Baniyca y saay,
Tagbl NepL YybiM JakpaHyuua aa sro,
Heabxo[Ha BbIHSALb BiNKy ceTkaBara
LUHYpa 3 pa3eTKi, i TONbki nacng ratara
MOXHa BblHSILlb BEHTLINATAP 3 BaAbl.

* He wmscuyliue BeHTbINATap 365i3Ky
3anaBsec, ¢pipaHak ui nakaésblX paciiH.

* Y nasbsiraHHe napasbl 3JIEKTPbIYHBIM
TOKaM He YykYanue BeHTbiNATap
BifIbFOTHbBIMI pPyKaMmi.

* Hikoni He nakipanue YKAlOYaHbI
npbibop 6e3 Harnagy.

* BeHTbinsTap nasiHeH OblLbaaK04aHbI
apn ceTki, kani Bbl iM HE KapbiCTaeuecs,
a Takcama najyac YbICTKi.

e ApKnoyaludbl BEHTbIIATap afg CeTki,
HEe UufArHiLe 3a ceTkaBbl LHYp, a
TpbiManuecs 3a BiNky ceTkasara
LIHYypa.

* He pasBanginue gseusm kapbicTayua
BEHTbINATApaM y KacLi LaukKi.

¢ BbikOHBalUe aaMbICNOBbIA  Mepbl
3acugapori y Tbix Bblnagkax, Kani
BEHTbINATapam KapbicTawouLla
nseui ui nopsi 3 abmexaBaHbIMi
MarybiMacusami.

+ JapseHas npbuiaga He npbi3HadaHa
ONS BbIKAPbICTAHHA A3eLbMi i ntoa3bMi
3 abmexaBaHbiMi MarybiMacusaMi.
Y BbUIyYHbIX BbiNagkax acoba, skas
ajkasBae 3a 6scneky, nasiHHa Aaub
ajnaBefHbls i 3pa3yMenbis iIHCTPYKLbIi
npa 6scne4yHae  BblKapbiCTaHHEe
npbinagbl i Teix  Hebsacnekax,
aKis  MOryub Yy3Hikaub npbl g€
HANPaBifIbHbIM BbIKAPbICTAHHI.

* He pakameHayeuua 3Haxoasiuua nag
y343esiHHEM CTPYMEHs MnaBeTpa apn
BEHTbIIITApa Ha Npausary npausarnara
nepbisigy vacy (acabniea nseuam i
NI0A39M naxblaora y3pocTy).

*« 3abapaHfieyua BblkapbliCTOYBaLllb
BEHTbIIATApP Npbl  NalKOAXaHHI
ceTkaBara LuHypa Ui Bifki ceTkaBara
LHypa, Kani BeHTbinATap npauye ca
3605IMi, a TakcaMa nacns iro nag3eHHs
Ui iHwara nawkoaXaHHsA. Y raTbiM
BbiNaaKy 3BSIPHILECH ¥ ayTapbi3aBaHbl
(ynayHaBaxkaHbl) COPBICHbI LLOHTP ANg
nMpaBepKi LLi pPaMOHTY BEHTbINATapa.

MPbINAOA MPLISHAYAHA TOJIbKI A4J14
XATHATA BbIKAPBICTAHHA

Mepap nepLibiM BbiKapbiICTaHHEM

BeHTbinaTap nactaynsevua y pasabpaHsimM

BbIrNsa3e. He napnydanue BeHTbIIATap

[a 3NeKkTpaceTki, He aXbIUUsBiyLbl SAro

360pKy.

— BbIMiue BEHTbINATAP 3 NakaBaHHS.

— [llepakaHanuecs, wWTO Hanpyra VY
anekTpaceTki agnassgae npauoyHam
Hanpys3e npbiaagbl.

BEJIAPYCKI

— YcTtayue TpbiManbHiki BeHTbIISTapa (6)
y nagnoraeyto anopy (8), nanspagHe
HaLiCHYYLWbI Ha dikcaTapbl.

— YcTtanionue npblnagy Ha Cyxon poyHamn
MaBepxXHi.

— YcTtayue BifKy ceTkaBara LwHypa Y
paseTky.

BbikapbiCTaHHe

—  YKNOYbILEe BEHTbINATAP, HALICHYYLWbI
Ha KHOMKY nepamMblkaya paxbiMay
npaubl (5):

«0» - Mpblnaga BbIK/IIOYaHA;

«1» - Hi3kas xyTkacub naBeTpaHara
CTPYMEHS;

«2» - CAP3OHAA XyTKacLb NaBeTpaHara
CTPYMEHS;

«3» - BblCOKas XyTKacup naBeTpaHara
CTPYMEHS.

— [Ona3meHbl ByrnaHaxiny BeHTbInATapa,
NpPbITPbIMBAIOYbLl NMAAJIOraByi0 anopy
(8), BasbMiLecs 3a py4ky (2) i 3MsiHiLe
ByraJs Haxiny BeHTblnsiTapa.

— [N agkloyaHHA npblinagsl HauicHiue
KHOMKy «0» nepambikaya paxbiMay
npaubl (5) i BeIMiLE BiNKy ceTkaara
LIHYpa 3 paseTki.

YbicTKa i pornapg,

— BblkfoybiLe npbinagy, HauiCHyyLWbl
KHOMKy «0» nepamblikaya paxbiMay
npaubl (5), i BbIMiLE BiNKy ceTkaBara
LIHYpa 3 paseTki.

— MMpaTtpbiue pawoTtky (1) i anopy (8)
3N1Erky BiNbroTHaM TKaHiHaW, nacns
4yaro BbITpbILE iX HAacyXxa.

— Adbicuiub  pawoTky (1) mMoOxHa
npbl  pganamose nelnacoca 3
BblKapblCTAHHEM agnasegHan
Hacagki.

— Kani HeabxogHa aubiClUilub nonacui
(4), apkpyuiue dikcaBanbHylo WpPYOy
(7), apkpbiiiue wacub dikcatapay (3)
pawoTKi (1) i 3HimMiue se.

— lpaTtpbie nonacui (4) 3nérky
BiflbFrOTHAaM TKaHiHaW, nacna 4aro
BbITPbILLE iX HAcyXxa.

— Ycrtanwonuye Ha Mecua pawoTky (1),
3aublHiLe dikcaTapbl (3) i 3akpyuiue
dikcaBanbHyio Wpyoy (7).

— 3abapaHseLa anyckalb BEHTbINATap
y Baay Ui nobbis iHWbIS BagKacLi.

3axoyBaHHe

— Apknwoubile npbinagy ag ceTvkio i
aXbILLSABILLE SIr0 YbICTKY.

— Mpbl HeabxopgHacui 3HimiLe 610K
BEHTbIIiTapa 3 nagJioraBar anopsi (8),
ONS ratara HauicHiue Ha dikcaTapbl
TpbiManbHika (6) i, NpbITPbIMBaOYbI
nagJsiorasyto anopy (8) nausrHiue 6,10k
BEHTbINATapa na KipyHky yrapy.

— 3mAacLiLe BeHTbINATAp y NakaBaHHe.

— 3axoyBailue BEHTbINATApP Yy CyxiM
npaxanogHbiM MeCLbl, HeAACTYMHbIM
Ons A3auen.

KamnnekTtaubig

Bnok BeHTbINATapa - 1 WT.
Anopa - 1 wT.

IHCTpYKUpIS - 1 WT.

TaxHi4HbIS XapaKTapbICTbIKi
OnekTpacinkaBaHHe: 220-240 B ~ 50 'y,
MakcimanbHaa crnaxbiBaHas MarytHacLb:
120 Bt

ObismeTp: 45 cm(18»)

Bara: 6 kr

BbiTBOpLa nakigae 3a cabovi npasa
3MSIHSILIb XapaKkTapbICThIKi Npbibopay 6e3
nanspaaHsira anassiLL43HHS

T3pMiH cny>6bl BEHTbINIATapa - He
MeHevi 3a 5 ragoy

FapaHTbif

MappabssHae anicaHHe ymMoy
rapaHTbliHara abcnyroyBaHHs MOryT
ObILb aTpbiMaHbl y Taro aplnepa, y skora
Oblna HabbiTa TaxHika. Mpbl 3BapoLe

3a rapaHTbIiHbIM abCcnyroyBaHHem
abaBsi3koBa NaBiHHa OblLk Npag ' ayneHa
Kynyasi anb60 KBiTaHUpls @b annawe.

JlanaeHbl Bbipab aanassigae
nartpabaBaHHam EMC, sikis
BbIKa3aHsbl Y AblpakTbiBEe EC
c € 89/336/EEC, i nanaxsHHsIM
3akoHa ab rnpbITPbIMIBAHHI
HanpyxaHHsi (73/23 EC)

Polga go’yiladigan ventilyator
VT-1923

Asosiy gismlari

1. Berkitadigan panjarasi

2. Egilishini o’zgartiradigan/ventilyatorni
ko’targanda ishlatiladigan dastagi

3. Panjara mahkamlagichi (6-dona)

4. Parrak

5. Ishlashini  o’zgartirish  murvati
(0/1/2/3)

6. Mahkamlagich go’yilgan tutgich
7. Panjarani qotiradigan gaykali vint
8. Polga qo'yiladigan asosi

XAVFSIZLIK QOIDALARI

Ventilyatorni ishlatishdan oldin

go’llanmasini diggat bilan o'gib chiging,

ishlatgan vagqtingizda qo’llanmasini
saqlab olib gqo’ying.

» Birinchi marta ishlatishdan oldin
elektr tarmog’idagi quvvat jihoz
ishlaydigan quvvatga to’g’ri kelishini
tekshirib ko’ring.

* Ventilyator noto’'g’ri ishlatilganda
buzilishi, foydalanuvchi lat yeyishi
mumkin.

» Ventilyatorni to’g’ri, qo’zg’'olmaydigan
joyga qo'ying.

» Ventilyatorni xonadan tashqgarida
ishlatish ta'giglanadi.

» Berkitadigan panjarasi qo’yilmagan,

polga go’yiladigan asosi
biriktiriimagan ventilyatorni ishlatish
ta'giganadi.

» Jarohat olmaslik, jihoz buzilmasligi
uchun ventilyatorni berkitib turadigan
panjarasiga biror jism solish
ta'qgiglanadi.

» Ishlayotgan ventilyatorning parragiga
qo’l tekkizish ta'qiglanadi.

* Ventilyatorni vannaxonada, harorat
baland, nam ko’p bo’ladigan
xonalarda ishlatmang.

» Ventilyatorni vanna yoki suv solingan
biror idishga tushib ketishi mumkin
bo’lgan joyga qo’'ymang.

» Agar ventilyator suvga tushib ketgan
bo’lsa, uni olishdan oldin albatta
elektr vilkasini rozetkadan chiqarib
oling, shundan keyingina ventilyatorni
suvdan olish mumkin bo’ladi.

» Ventilyatorni parda, darparda yoki
xona o’simliklariga yaqin joyga
go’ymang.

* Tok urmasligi uchun qo’lingiz xol
bo’lganda ventilyatorni ishlatmang.

» Hech qachon ishlab turgan jihozni
garovsiz qoldirmang.

* Ishlatilmayotgan vaqtida,
tozalaganda ventilyatorni o’chirib
qo'yish kerak.

* Ventilyatorni elektrdan ajratganda
shnuridan emas, elektr vilkasidan
ushlab torting.

» Bolalar ventilyatorni o’yinchoq qilib
o’'ynashlariga ruxsat bermang.

* Ventilyatorni bolalar yoki imkoniyati
cheklangan insonlar ishlatganda
aynigsa ehtiyot bo’ling.

+ Jihoz bolalar va imkoniyati
cheklangan insonlarning ishlatishi
uchun mo’ljallanmagan. Juda zarur
bo’lganda ularning xavfsizligi uchun
javob beradigan shaxs jihozni
xavfsiz ishlatish qoidalarini to’liq va
tushunarli qilib o’rgatishi va u noto’g’ri
ishlatiiganda qanday xavf bo’lishi
mumekinligini tushuntirishi kerak.

» Ventilyatordan kelayotgan shamolda
ko’p vaqt o'tirish tavsiya qilinmaydi
(ayniksa bolalar bilan keksa yoshdagi
inosonlar ehtiyot bo’lishlari kerak).

e Elektr shnuri, elektr  vilkasi
shikastlangan, ishlab ishlamayotgan,
tushib ketgan yoki biror joyi buzilgan
ventilyatorni ishlatish ta’'qiglanadi.
SHundan bo’lganda ta'mirlatish
uchun vakolatli xizmat markaziga
olib boring.

JIHOZ FAQAT UYDA ISHLATISHGA
MO’LJALLANGAN

Birinchi marta ishlatishdan oldin
Ventilyator qgismlarga ajratib sotiladi.
Yig'ilmagan ventilyatorni elektrga
ulamang.

— Ventilyatorni qutisidan oling.

— Elektr tarmog’idagi quvvat jihoz
ishlaydigan quvvatga to’g’ri kelishini
tekshirib ko’ring.

— Mahkamlagichini bosib ventilyator
tutgichini  (6) polga qo’yiladigan
asosga (8) kiriting.
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— Jihozni qurugq, tekis joyga qo’ying.
— Elektr vilkasini rozetkaga ulang.

Ishlatish

— Ishlashini o’zgartirtirish tugmasini (5)
bosib ventilyatorni ishlating:

«0» - jihoz o'chirilgan;

«1» - havoning haydalishi past;
«2» - havoning haydalishi o’rtacha;
«3» - havoning haydalashi tez.

— Ventilyator og’ishini o’zgartirish
uchun polga qo’yiladigan asosini (8)
ushlab turib dastagini (2) ushlang
va ventilyatorni o'zingiz xohlagan
tomonga qaratib eging.

— Jihozni o'chirish uchun ishlashini
o'zgartirish murvatidagi (5) «0»
tugmasini bosing, so’ng elektr
vilkasini rozektadan chigarib olib
qo'ying.

Tozalash va ehtiyot qilish

— Ishlashini o’zgartirish murvatidagi (5)
«0» tugmasini bosing, so'ng elektr
vilkasini rozektadan chigarib olib
qo'ying.

— Berkitadigan panjarasi (1) bilan
asosini (8) nam mato bilan arting,
so’ng qurug mato bilan artib oling.

— Panjarasini (1) to'gri keladigan
birikma ulangan changso’rgich bilan
tozalasa bo’ladi.

— Agar parragini (4) tozalash kerak
bo’lsa oldin mahkamlaydigan vin-
tini (7) chigarib oling, panjaradagi
(1) oltita mahkamlagichni (3) ochib
chigarib oling.

— Parrakni (4) nam mato bilan arting,
so’ng qurug mato bilan artib oling.

— Panjarani (1) joyiga qo'ying,
mahkamlagichni (3) yoping,
mahkamlab turadigan vintni (7)
qgotiring.

— Ventilyatorni suvga yoki boshga
suyuqlikka solish ta’giglanadi.

Saqglash

— Jihozni elektrdan ajratib oling,
tozalang.

— Agar zarur bo’lsa polga go'yiladigan
asosidan (8) vetilyator blokini
ajratib oling, buning uchun tutgich
mahkamlagichini (6) bosing, polga
go’yiladigan asosini (8) ushlab
ventilyator blokini tepaga torting.

— Ventilyatorni qutisiga soling.

— Ventilyatorni quruq, salgin va
bolalarning qo’li yetmaydigan joyga
olib qo’ying.

To’plami

Ventilyator bloki — 1 dona.
Asosi — 1 dona.
Qo’llanma — 1 dona.

Texnik xususiyatlarli

Ishlaydigan elektr quvvati: 220-240 V
~50 Hz

Eng ko'’p ishlatadigan quvvati: 120 W
Diametri: 45 cm (18”)

Ogirligi: 6 kg

Ishlab chiqaruvchi oldindan xabar
bermay  jihozning  xususiyatlarni
o’zgartirish huquqini saqlab qoladi.

Ventilyatorning ishlash muddati
kamida 5 yil

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasi-
da hududiy diler yoki ushbu jihoz xarid
giningan kompaniyaga murojaat qiling.
Kassa cheki yoki xaridni tasdiglaydigan
boshga bir moliyaviy hujjat kafolat xiz-
matini berish sharti hisoblanadi.

Ushbu jihoz 89/336 YAES
Ko’rsatmasi asosida belgilan-
gan va Quvvat kuchini belgi-

c E lash Qonunida (73/23 YAES)
aytilgan YAXS talablariga mu-
vofiq keladi.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial num-
ber is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata npovn3BoAcCTBa M3AENNS yKa3aHa B CEPUNHOM HOMepe Ha Tabsinyke C TEXHUHECKMMMN JaHHbIMU.
CepuiiHblii HOMep npeacTaBnseT Coboi OAMHHAALATU3HAYHOE 4UCIO, NepBble 4eTbipe LMdpbI
KOTOpOro 0603HavaloT Aaty Npon3BoAcTBa. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606xxxxxxx 03HAa4aeT, YTo
n3aenue Obino NPON3BeAEHO B MIOHE (LLecToi mecsl) 2006 ropa.

Kz

BylbIMHBIH LWbIFAPbIFAH Mep3iMi TEXHUKanbIK AepekTepi 6ap kecTeaeri cepusnbik HOMipae KepceTinreH.
Cepusanblk Hemip oH Gip caHHaH Typafpbl, OHbIH GipiHLLi TEPT caHbI WhiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusnblk Hemip 0606xxxxxxx 6Gonca, 6yn Oyibim 2006 XbiNAblH MaycbiM aiibiHAA (@nTbIHLbI ait)
XacanfaHblH 6ingipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata Tn numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie repre-

zintd un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca nu-
marul de serie este 0606xxxxxxx, Tnseamna ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢&isle na vyrobnim §titku s technickymi Gdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni Etyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napfiklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebic byl vyroben v ervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jata Bupo6HuLTBa BMpPOOY BKasaHa B CEPiiHOMY HOMepi Ha TabnmyLi 3 TexHiYHMK AaHumn. Cepiit-
HWUIA HOMep NpeacTaBnsie cobol0 OANHAAUATU3HAYHE YACNO0, NEPLLi HOTMPW LMdPU SKOrO 03HAYaAI0Thb
narty BupobHuuTea. Hanpuknaa, cepinHnii Homep 0606xxxxxxx 03Ha4ae, L0 BUPIO OyB BUrOTOBNEHUIA
B YePBHi (LLoCTMin MicsiLp) 2006 poky.

BEL

Jata BblITBOpYacLj Belpaby nakasaHa y CepbliiHbIM HyMapbl Ha Tabniyke 3 TAXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepblitHbl Hymap npagctaynse cabow ansiHauuatae 4YbiC/o, Meplubls 4aTblpbl Ni4Obl  sikora
abasHayaloub Aaty BeITBOpYacLi. Hanpeiknan, cepbliiHbl Hymap 0606xxxxxxx a3Havae, LTo Bbipab Obly
3pobneH ¥ yapeeHi (LwocTbl mecsil) 2006 roaa.

uz

Mahsulot ishlab chigarilgan muddat texnik xususiyatlari yozilgan yorliqdagi seriya ragamida ko’rsatilgan.
Seriya ragami o'n bitta ragamdan iborat bo’ladi, birinchi to’rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi.
Misol uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy) 2006 yili ishlab chigarilgan
bo’ladi.
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